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[cTropuuHi (akTopu BiIIrpaiu KIOYOBY pOJib Y TOMY, 1100 aHTJIIN-
ChKa MOBa CTajla OCHOBHUM 3acO0OM CIUIKYBAaHHSI Ha PI3HUX KOHTHUHEH-
Tax. PO3yMiHHS ITbOTO KOHTEKCTY € BAXJIMBUM JIJISI CTYACHTIB, OCKUIBKH 1€
MIJKPECIIOE, M0 MOMMUPEHHS AHTTINCHKOI MOBH OyJi0 HE BHUIIAJKOBHM,
a pe3yJIbTaTOM CTPATETIYHUX MeONOMITUYHUX Mmofii. [l ictopuuna ocHOBa
MIPOJIOBXKY€E BIUTMBATH Ha Cy4dacHI ri100aibHI B3aEMOJII.

BuknaganHs aHMTMCHEKOI MOBH SIK TJIO0QIbHOI MOBH Kpallle MiAroTye
CTYJCHTIB JI0 CHIJIKyBaHHS 3 JIIOABMH, JJIsI SIKMX aHTJIIHChKa MOBa HE €
PIAHOO, 1 MalOTh PI3HI aKUEHTH, MIAJEKTU Ta KyJbTypHI HOpMH. Takum
yrHOM, lingua franca [1] e BaxJIMBOIO MipOIO JIs BHKJIaaadiB, sKi HaBya-
I0Th CTYJICHTIB JIJIOBO1 aHTJIINACHKOI, 1 BBAXKAIOTH, 110 MAalOYyTHS MEPCIICK-
THBA 3MiHWIA O MOTPeOU CTYJIEHTIB MO0 OMAHYBAaHHS PIBHS SIKOCTI iXHIX
3HaHb. HaToMmicTh, BUKJIaJaHHsA aHrilicekoi MoBH, sk lingua franca y
HAIIOMY YHIBEPCHUTETI 3HAYHOIO MIPOIO MIJBUIIUTH NEPCIEKTUBHU CTYECH-
TIB, IKI PO3KPHUIOTH iXHIM MOTEHIla]d HE JIMIIE y CIHIJIKYBaHHI 3 HOCISIMU
MOBH, aJi¢ 13 TAMHU y KOTO aHTJIHChKa € HE P1IHOI, OCKUIBKYA BMIHHS TOBO-
PUTH 1HO3EMHOIO HAJACTh MEPCIEKTUBY CIyXaTh 1 OyTH MOYyTUM, TOOTO
BHCJIOBJIIOBATH CBOIO BJIACHY AYMKY 1 MIKPECIIOBATH CTHIIb CIIJIKYBaHHSI.

Posrnsiuemo peanii Ta mpo6ieMu MOBHU TJI00aTbHOTO CHUIKYBaHHS
CTYJICHTIB Y BUBYEHHI aHTJIIMCHKOI MOBH.

BuokpemuMo nesiki 3 HUX: OCMUCTIEHHS CILYOEeHMAaMu PIOHO MOBOH
BUCTIOBTIEHHST THO3EMHOI0 MaA KYIbmMypy U020 BUKOPUCMAHHA; CMYOeHmu
NOBUHHI 3HAMU HOPMU Ma 36U4al CNLIKY8AHHA KPAIHU, MOGY SKY 6U6Ya-
I0Mb; CMYyO0eHmu Marome Oymu SHYYKUMU ) NPOGHeCitiHOMY CHINK)Y8AHHI

OcmucnenHs cmyoeHmamu piOHOK MOBOI BUCIOBIEHHS [HO3EMHOIO
ma Kyavmypy tio2o euxopucmauHs. Y 1UbOMY BHUIAQJIKy CTYJCHTU BEIYyTb
Oecimy 3 HOCISIMU aHTJIIMChKOI MOBH, BPaXOBYIOUM ACTIEKTH P1THOI MOBH Ta
KyJbTypy chuikyBaHHs. CTyJIEHTH, SIKI BHBYAIOTh JUIOBY aHTJINCHKY,
4acTO BUKOPHCTOBYIOTH CBOI 3HAHHsI, MO0 CIIUJIKYBaTHUCA 3 KOJIEramH,
BHUKJIaJa4aMH Ta KIIEHTaMH, sIKI MOXKYTh OyTH SIK HOCISIMU MOBH, TakK 1 HE ii
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HOCIsIMU. BOHM MOXYyTh MaTH pi3HI aKUEHTH, BHUKOPHUCTOBYBATH pIi3HI
JIEKCUYHI OJUHUII Ta KyJbTYpy CHUIKyBaHHS. T1, XTO BHUBYA€ MAUIOBY
aHMTChKY MOBY, sk lingua franca, MaroTh OBOJIOITH HEO, MO0 B3a€EMO-
HISITU B PEAIbHUX JKUTTEBUX CHUTYyallsX, SIKI BKJIIOUATUMYTh Pi3HI HOCII
aHTJINACHKOI MOBHM, TOMY HaBHUYKHM CHUIKYBaHHS 3 OCOOMCTOCTAMH, SIKI
MaroTh PI3HI aKIIEHTU Ta BepCli aHITIICHKO1, IK 1HO3EMHOI MOKpalaTh iXHi
KOMYHIKaTHBHI 3/110HOCTI. JItou, 115 IKMX aHTIIHChKA MOBA HE € P1HOIO,
PO3MOBJISITUMYTh Ha I[Ii MOBI, MiJ BIUIMBOM PiJIHOI MOBU Ta KYyJNbTYpH
CIIJIKyBaHHS, BPAaxOBYIOUM BJacHI 3700yTkH Ta AocBid. Jleski 3arayibHi
BIJIMIHHOCTI BKJIIOYAlOTh. BUMOBY, CIIOBHUKOBHI 3amac, rpamaTHky,
1710MH, TPOCTOPIYYs], KYJbTYPY BHCIOBJICHHS, HOPMU CHUIKYBaHHS Ta
3BMYAi, 30KpeMa BBIWIMBICTh, CTUJIb PO3MOBH 1 MPSAMOTY CIIBOECIIH.

Buxknanayi a10BOi aHTIIMCHKOT MOXKYTh 1HTETPYBATH Y CBOI 3aHATTS
TaKi 3aX0J¥ 100 OMAHYBaHHS MOBOIO, SIK1 BUBYAIOTh 110MH Ta PO3MOBHI
CJIOBA, a TAKOX KYJbTYPHI HOPMHU 1 3BUYai. BOHM TakoX MOXYTb HaJlaBaTu
CTYJCHTaM OHJIaiiH-pecypcH, Taki sk YouTube, yat-00TH, MOBHI porpaMu
1Sl HABYAHHSI.

Cmyoenmu NOGUHHI 3HAMU HOPMU MA 38UYal CRLIKYBAHHS KPAiHU,
MO8)Y 5Ky 8u84aromo, 00 y CIIUIKYBaHHI YacTO BiIOOpaKarOThCsl MOCHUIIAH-
HSIX came Ha MoBY wi€i kpainu. [li yac cmilkyBaHHS 3 HOCISIMH 1HIIOI
KyJbTYpH, CTYJIEHTaM JUIOBO1 aHTJIIHCHKOI OyJe BaXKJIWBO 3PO3YMITH,
SK caMe€ HOPMH Ta 3BHYai BIUIMBAIOTH HA CIUJIKYBaHHsS. MoOBa € OCHOBHUM
3ac000M KYJBTYPHOTO BHPa)XXEHHS, 1 0arato 4oro MO»XHa 3aMO3WYUTH 3
KyJbTYpH, PO3YMIIOYM 1i JIHIBICTUYHI OCOOIMBOCTL. Jleski mpukiaau
KyJIbTYpHUX HOPM 1 3BHYAIB, SIKI MOXYTh BIJOOpa)kaTUCs Yy B3a€MOIii
3 TIOJIbMU, JUJISl IKUX aHTJIIAChKa MOBA HE € PIAHOI0, MOXYTh BKJIIOYATH:
BBIWIUBICTh 1 (DOPMAJIBHICTh, 1€PAPXII0 Ta aBTOPUTET, (Ppa3eosiori3Mu Ta
imiomu. Hanmpukiian, SmoHChKE CYCNUIBCTBO HAZA€ BUCOKY IIHHICTH MOBAa3i
Ta COIIaJbHIN TapMOHIi, HAroJIONIYIOYM Ha OQIIIHHOMY ETHKETI, IO
0a3yeThCsl HA MaHEpax 1 HAJEKHIN MOBEMIHII B PI3HUX COIIAIbHUX CUTYa-
uisx. Binnmosimno IliBnenna Kopest € mpukinagom kpaiHu, jae iepapXis
Ta aBTOPUTET BIJITPalOTh BAXJIMBY POJb Y CHIJIKYBaHHI, OCKUIbKU BaXKJIUBE
3HAUEHHS HAJA€ThCS MOBA31 J10 BiKY, cTarycy Ta ctaxy. Hatomicts y CILIA
3HAUHYy POJIb y CIUIKYBaHHI BIAICPAIOTh 1/110MU Ta (Ppa3eosIoriyHi BUPa3H.
Came TOMy, CTyIEeHTaM JIsl SIKUX aHTJIIMChKa MOBa € 1HO3EMHOIO BaXKKO
3po3yMiTH BUpaszu ¢paszeosiorii Ta 1I0MHA HOCIIB MOBH, 30KpeMa Ti, SKi
BKOpDIHEHI B aHIVIOMOBHUX KyJbTypax. Hampuknan, «lme pgomi, koTu
ta cobakm», «lt is raining cats and dogs» mommupena imioma B CIIIA, sky
CJi1 pO3yMITH, IO W/Ie TPOJIMBHUI JOI] 1 BIH JUIETHCS SIK 13 BiIpa.

BaxxnuBo, 1106 CTyIeHTH y NMpOIIeci CIUIKYBaHHS 3BEpTajId yBary Ha
’KECTH, MIMIKY, CUTHAJM O4YeH, MOCTaBy 1 Mmo3y, 00 HeBepOaldbHE CILIKY-
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BaHHSI MOX€ CHJIbHO BIJPI3HATUCS y PI3HUX KpaiHax cBiTy. Hampukian,
y Aeskux KynbTypax bmmspkoro Cxomy JeMOHCTpalis MiJOIIBH Balloro
B3YTTS MOXE CIpUiMaTuc K HeroBara o ciiBoecinnuka. [Ipore y CILIA
0arato >KUTEIIB JIOOJATh MOKJIACTA HOTM HA CTLI 1 1€ € OJHIEI0 3 KYyJb-
TypHHUX BIJIMIHHOCTEH aMEpHKaHIIB BiJ €BpPOIEHI[IB Ta a3iaTiB. Taka
noBezinka y CIIIA He BBaXa€eThCsl HEKYJIbTYPHOIO 1 HEETUYHOIO, MTPOTE 13-
3a Hei yacTo BUHMKaKOTh ckanaanu. Ha Cxojal kecT «HOTM Ha CTOJI»
B MIPUCYTHOCTI 1HIIIOI 0COOM O03HAYA€ «IUTYH MOT UEPEBUKI», 1110 3aCBIAUYE
3QJICKHICTh OAHIET 0coOM Bijg 1HIIOI. Y €Bpomi 3BUYKA «KJIACTH HOTH HA
CTII» — BKa3y€ Ha HEBUXOBAHICTh 1 HEMOBAary JIOJWHU J0 OTOUYYHOYHX,
OCKUIBKH TIEH KECT MOXKHA 3pO3YMITH, IO TOM, XTO «MOKJIAB HOTH Ha CTUI» —
HE MOBa)Ka€ Pe3yJbTaT Mpall TUX, XTO POOUTh MPOAYKTH XapuyBaHHS Ta
roTye Ky Ha LIbOMY CTOJI.

VY meBHMX KyJIbTypax € TaOyHoOBaHI 1 JeNiKaTHI TeMU JJIsl CILIKY-
BaHHI, SIKI HE TMPUNUHATO BHUCBITJIIOBATH B MPHUCYTHOCTI IHIIUX, 00 1€
BBA)KA€THCSA HEBBIWIMBUM 1 HEETUYHUM CIUIKYBATHCS caM€ Ha Takl TEMH,
OJIHAK Yy 3ax1IHUX KyJbTypax 0OroBOPIOBATH OCOOUCTI (PIHAHCU € HOPMOIO
ciniikyBaHHs. CaMe TOMy NeAarord 1HO3€MHOI MOBU HAJalOTh IMepeBary
0araTOMOBHHMM KJIacaMm, II[0 HAJa€ CTyJCHTaM 1 BHKJIaJadaM MOXKJIUBICTb
OOrOBOPUTH Ta AOCTIAUTH BIAMIHHOCTI B KyJbTYPHUX HOpMax 1 3BHYasX,
7ie BOHU MOXKYTb MOPYIIUTH TaOyHOBaH1 TEMU ISl CIIKYBaHHSI.

Jlisi BUKIIamaviB Ji70BOi aHTTIACHKOT MOBH, 1 JJIA iXHIX CTYJICHTIB
I[}0 KOHIICTILIII0 BaXJIMBO BU3HATH SIK MOXKJIUBICTh PO3BUBATUCS Ta Kparle
rOTYBaTHUCS 10 MDKKYJIBTYpPHOI B3aemMoli. Y Kilacax 6araToMOBHOTO CIILJI-
KyBaHHS CTYACHTH IJIMOIIEe BUBYAIOTh KYJbTYpY HapOiB, SIK1 CIIIKYIOThCS
AHTJICHKOI0 MOBOIO 1 KpaIlle po3yMIIOThCSI Ha 3BUYAsX KYJIbTYPH X HapO-
JiB 1 TeMax CIUIKYBaHHs, 30KpeMa i Ta0yHOBaHNX pO3MOBHUX TeMax [2].

Cmyoenmam maromo i Oymu HYYKUMU Y NPOPeCiUHOMY CNIIKYBAHHI.
AHIITIiCbKa MOBa TMOCTIMHO PO3BHUBAETHCS 1 1€ PO3LIMPIOE MOKIUBOCTI
JIHTBICTUYHOTO PO3MAITTS 0 PI3HUX KYJbTYp CIUIKyBaHHs. Bukianaui
AHTJIIMCHKOT MOBHU YCBIJOMITIOIOTH, 110 aHTJIIACHKA € TUHAMIYHOIO MOBOIO,
TOMY BOHHU F'OTYIOTb CTYJICHTIB JI0 THYYKOCT! Y MPO(eCIiiHOMY CIIIJIKYBaHHI.

HaBenemo fesiki nmpuKIagy pO3BUTKY aHTIIACHKOI MOBH, SIKI € pO3-
HIMPEHHSIM ChOTOJIHI CIOBHMKOBOI'O 3amacy, 30KpeMa Taki: «cyii — Sushi»
(ammoHCBKa), «rmina — pizza» (itamiiicbka), «Tako — tacos» (icrmaHcbKa) BXKH-
BaHHS TaKWX CJIB CTaJlW 3BUYHUMH Yy CHUIKyBaHHI. [li BIUIMBOM pi3HUX
MOB Ta KyJIbTYp aHIJIIMChKa YCIaIKOBY€ YUCIEHHI PI3HOBUAM CIILIKYBaHHS
Ta JIaJIeKTH, 30KpeMa 1 CIPOLIEHHS y TpaMaTHYHUX CTpykTypax. Hampukiaz
IIMPOKO BUKOPHUCTOBYIOThCS B YCHOMY CITUTKyBaHHI «gotta» (have got to),
10 O3HAYae «MyIy», «gonna» (going to) — «3buparocs», «wannax» (want
t0) — «xouy». Ili mommpeHi HepOpMaTbHI CKOPOYCHHS YTBOPHIUCS
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B QHIIIMCHKIA MOBI B PE3yJIbTaTl CHOPOLIECHHS BHUMOBU OKPEMHX CIIB Y
MOTOLIl YCHOTO MOBJIEHHsS a00 Mia Yac MIBHIKOIO TEMITy Y CIUIKYBaHHI.
VY mporneci ChijKyBaHHSI aHTJIIMCHKOI0 MOBOIO B1JJOYBA€ThCS 3MIIIyBaHHS
CJIIB Ta PO3MOBHUX T'pPaMaTUYHUX CTPYKTYp 13 PI3HHX MOB Ta KYJbTYP.
Came TOMy, BapTO O3HAHOMUTH CTYJICHTIB 3 PI3HUMU aKIICHTAMU Ta JiaJieK-
TaMU aHTJIIACHKOI MOBH, IIO JOMIOMOXKE iM TOYyBaTHCS KOM(OPTHO 3 TUHA-
MIYHOIO TMPUPOJIOI0 PO3BUTKY AHTIIIACHKOI MOBU Ta OUIbII CHPUIHSAT-
JIMBUMU JI0 CTHJIIB CIIJIKYBaHHsI, TOTPEO Ta BUCIIOBJIEHHS PI3HUX TyMOK MOJIO/II.

Iliocymoeyrouu 3a3nauene guuje, MOXHA CKa3aTH, 1110 BIUIMB aHTJIii-
ChbKOi MOBU Ha TJI00AJIbHY KOMYHIKAIII0O € TJIMOOKUM 1 OaraTOrpaHHUM.
Moro icropuuHe KOpiHHS, OCBITHE 3HAYCHHS, POJIb y MDKHAPOIHOMY
0i3Hecl, BIUIMB HA TEXHOJIOT1] Ta 1HHOBAIlii, @ TAKOXK BHECOK Y KYJIbTYPHHIA
OOMIH 1 COIliaJIbHI 3B’SI3KH MiJAKPECTIOITh HOr0 BaXKJIUBICTh Y Cy4YaCHOMY
ceiti. Ik lingua franca, anrmiiicbka 103BOJISE JIIOASIM 3 PI3HUM MOBHHUM
MOXO/PKEHHSAM OpaTu ydacTh Y 3MICTOBHUX PO3MOBAax, CIIBIPAIlOBATU
B MDDKHApOJIHUX MPOEKTaX 1 JUIUTUCA KYJIbTYPHUM JOCBIIOM.

JIist THX, JUIST KOTO MOBA HE € PIIHOI0, BUBYCHHS aHTJIHCHKOI O3HA-
Yae He JIMIIE OBOJIOIHHS HOBOIO MOBOIO, a I OTpUMaHHS LIHHUX HaBUYOK,
K1 BIAKPUBAIOTH JBEP1 10 HECKIHUCHHUX MOXKIuBocTel. Lle momopox, sika
MPOIOHY€E ocoOuCTHl 1 mpodeciiHuil picT, 30aradyroud iXHE >KUTTA Ta
PO3IIUPIOIOYA MOKJIIMBOCTI i1 BHUKOpPUCTaHHS. J[JI1 OCBITSIH 1 TOJITHKIB
CIPUSIHHSI BUBUEHHIO aHTJINCHKOI MOBH, 3a0€3MeunTh 0araTOMOBHICTH Ta
3aXHUCT MOBHOTO PO3MAITTS, III0 MOXKE TIPU3BECTH J0 OUIBII 1HKIFO3UBHOTO
Ta B3a€MOTIOB’ I3aHOTO TJ100aJBHOTO CYCIUILCTBA.

3penIToro, aHriicbka MOBA € MOTYKHUM 1HCTPYMEHTOM JJisi Tiio0a-
JBHOTO CIUJIKYBaHHS, MOJOJAHHS PO3PUBIB, MOOY/I0BU CTOCYHKIB 1 CTUMY-
JtoBaHHs mporpecy. Po3ymiroun ii BIUIMB 1 BUKOPUCTOBYIOYH 11 MOKIIU-
BOCTI, MM MOXXEMO BHUKOPHUCTaTH TOTEHINAT I[l€i MOBHU IJii CTBOPCHHS
OuTbIl 00’€HAHOrO, MOIH(POPMOBAHOTO Ta JUHAMIUHOTO CBiTY. HezanexHo
BiJl TOTO, YM BH CTYJCHT, BUKJIQJad Yd TPOMAASHUH iS4, YCBIJOMJICHHS
pOJI1 aHTJIIHCHKOT MOBH B TJI00ajIbHIM KOMYHIKallll Ma€e BaXKJIMBE 3HAYCHHS
JUTSI OPIEHTYBAHHS B CKJIQJHOIIAX 1 MOKITMBOCTSX CITIBIIPAIIi.
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